A1.39 Pedir comida y salir a comer
Zamawianie jedzenia i jedzenie na miescie

https://app.colanguage.com/pl/hiszpanski/program/a1/39

El bar (Bar) La bebida (Napdj)

El restaurante (Restauracja) El camarero (Kelner)

La pizzeria (Pizzeria) Dejar una propina (Zostawic napiwek)
El menu (Menu) Tomar (Brac / zaméwic (pic))
El postre (Deser)

1. Dialog: En el restaurante

Camarero:

Ana:

Camarero:

Ana:

Camarero:

Ana:

Camarero:

Ana:

Camarero:

Ana:

Camarero:

Ana:

Camarero:

Ana:

Buenas noches, bienvenida a nuestro
restaurante. ;Tiene una reserva?

(Dobry wieczér, witamy w naszej restauracji. Czy
ma pani rezerwacje?)

Si, he reservado una mesa a nombre de Ana, (Tak, zarezerwowatam stolik na nazwisko Ana,

para una persona.

dla jednej osoby.)

Muy bien. ;Puede esperar unos minutos en el (Dobrze. Czy moze pani poczeka¢ kilka minut
bar, por favor? Estamos preparando su mesa. ~ Przy barze? Przygotowujemy pani stolik.)

Claro, no pasa nada.

(Oczywiscie, nie ma problemu.)

Gracias por esperar. Aqui tiene el men. ;Quiere (Dziekuje za cierpliwosc. Oto menu. Czy chce

algo de beber?

pani cos do picia?)

Si, tomo una copa de vino blanco, por favor. (Tak, poprosze kieliszek biatego wina.)
Muy bien. ;Y ya ha decidido qué va a comer? (Dobrze. A czy juz zdecydowata sie pani, co
bedzie jes¢?)

Si, quiero el plato del dia. ;Qué lleva?

Hoy es paella de marisco. Esta riquisima.

Perfecto, la quiero. Y de postre, ;qué
recomienda?

(Tak, chce danie dnia. Co ono zawiera?)

(Dzis jest paella z owocami morza. Jest
przepyszna.)

(Swietnie, poprosze jq. A na deser, co pan
poleca?)

El flan casero es muy popular. Muchos clientes lo (Domowy flan jest bardzo popularny. Wielu

han pedido hoy.

klientéw zaméwito go dzis.)

Entonces, el flan. Y, por favor, ;me puede traer (W takim razie flan. | prosze tez przyniesc

también una botella de agua?
Claro que si. ¢(Algo mas?
No, eso es todo por ahora, gracias.

1. ;Dénde estan Anay el camarero?

a. En un bar de copas, sin comida

c. Enun restaurante
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butelke wody.)
(Oczywiscie. Cos jeszcze?)

(Nie, to wszystko na razie, dziekuje.)

b. En una oficina

d. En una pizzeria para llevar
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2. (Qué hace Ana antes de sentarse a la mesa?

a. Llama por teléfono para reservar b. Se sienta directamente en la mesa
c. Espera unos minutos en el bar d. Pide la cuenta
1-c 2-c

2. Gramatyka: "Haber" + participio (el pretérito perfecto)
Aby utworzy¢ pretérito perfecto, koniuguje sie czasownik "haber" z imiestowem biernym.

1. Uzywa sie do czynnosci, ktére miaty miejsce niedawno lub ktére miaty miejsce, ale jeszcze sie nie
zakonczyty.

2. Imiestéw czasownikdw regularnych tworzy sie, dodajgc koncodwki "-ado" (czasowniki zakonczone
na "-ar") lub "-ido" (dla czasownikéw zakornczonych na "-er" i "-ir").

3. Imiestéw czasu przesztego jest niezmienny. Jest taki sam dla wszystkich zaimkéw osobowych.

Conjugacion de "haber" (0dmiana Participio .
Ejemplo (Przyktad)

czasownika ,haber”) (Imiestéw)

Yo he He tomado una bebida en el bar. (Wypitem/wypitam
napéj w barze.)

T4 has Has tomado el menu en el restaurante.
(Wzigtes/wzietas menu w restauracji.)

. Ha tomado un plato en la pizzeria. (On/

Elvella ha  tom platoeniap (On/ona
wzigt/wzieta talerz w pizzerii.)

tomado

Hemos tomado el postre en la cafeteria.
(Zjedlismy/zjadtysmy deser w kawiarni.)

Nosotros/-as hemos

Habéis tomado un café en el restaurante.
(Wypiliscie/wypilyscie kawe w restauracji.)

Vosotros/-as habéis

Han tomado la bebida que les gustaba.

Ellos/-as han . . o
(Wypili/wypity napdj, ktéry im sie podobat.)

1. Hoy un café y una tostada en la barra antes de trabajar.

a. hetomé b. hatomado ¢. hetomar d. hetomado
2. Nosotros una mesa para cuatro a las nueve.

a. hemos reservada b. hemos reservar ¢. hemos reservado

d. han reservado

3. Perdona, todavia no la bebida.

a. he pidiendo b. ha pedido ¢. he pedido d. he pido
4. Vosotros una buena propina al camarero.

a. habéis dejado b. habéis dejao ¢. han dejado d. habéis dejar

1. he tomado 2. hemos reservado 3. he pedido 4. habéis dejado
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3.¢wiczenia

1. E-mail z rezerwacjg w restauracji (Audio dostepne w aplikacji)

Stowa do uzycia: gracias, reserva, restaurante, terraza, pescado, menu, ventana

Hola,

Somos cuatro personas Yy queremos salir a cenar este viernes. Hemos visto su
en internet y hemos leido buenas opiniones. Nos gusta la cocina
mediterrdnea y queremos probar el del dia. ¢Tienen una mesa libre a las
21:00 en la ? También necesitamos un sin gluten para
una persona.

Por favor, confirmen la por correo electrénico. Si es posible, queremos
sentarnos cerca de la . Muchas y hasta pronto.
Czes¢,

Jestesmy cztery osoby i chcemy wyjs¢ na kolacje w ten piqtek. ZnaleZliSmy Paristwa restauracje w internecie i
przeczytaliSmy dobre opinie. Lubimy kuchnie srédziemnomorskq i chcemy sprébowac¢ ryby dnia. Czy majq Paristwo
wolny stolik o 21:00 na tarasie? Potrzebujemy tez menu bezglutenowego dla jednej osoby.

Prosze o potwierdzenie rezerwacji e-mailem. Jesli to mozliwe, chcielibySmy usigs¢ blisko okna. Dziekujemy i do
zobaczenia.

—_

. ¢Cuéntas personas quieren cenar en el restaurante y qué dia?

2. ¢Qué tipo de comida quieren probar en el restaurante?

2. Dopasuj kazdy poczatek do wtasciwego zakonczenia.

1. Buenas noches, queria reservar a. una ensalada y una sopa caliente.

2. Perdona, camarero, ¢nos puedes traer b. el mend y un poco de agua, por favor?
3. De primero hemos pedido c. vamos a dejar una buena propina.

4. La comida ha estado muy buena, d. una mesa para dos a las nueve.

1-d: Dobry wieczér, chciatbym zarezerwowac stolik dla dwojga na godzine dziewiqtq. 2-b: Przepraszam, prosze pana/panig,
czy mozesz nam przynies¢ menu i troche wody, prosze? 3-a: Na przystawke zaméwilismy safatke i gorgcq zupe. 4-c: Jedzenie
byto bardzo smaczne, zostawimy dobrg napiwek.

3. Wybierz poprawne rozwigzanie
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1. Esta noche una (Dzi$ wieczorem zamdwitem wegetariariskq
pizza vegetariana en la pizzeria de mi barrio. pizze w pizzerii na moim osiedlu.)
a. he pedido b. he pedir ¢. he pedido d. ha pedido

2. ¢
ahora en este restaurante?

a. Hemos comido

b. Han comido

d. Habéis comido

3. El camarero un
vaso de agua antes de empezar su turno.
a. ha bebido b. ha beber ¢. ha bebio
4. Nosotros

y hemos dejado una propina en la mesa.

a. he pedido b. hemos pedido

1. he pedido 2. Habéis comido 3. ha bebido 4. hemos pedido

4. Uzupetnij dialogi

a. Reservar mesa por teléfono

Cliente: Buenas tardes, llamo para reservar una
mesa para dos personas esta noche.

Camarera: 1.

Cliente: A las nueve, por favor, y si es posible, en la
terraza.

Camarera: 2.

b. Pedir comida en un bar

Camarero: Buenas, ;qué va a tomar?
Cliente: 3.

Camarero:

Cliente: 4,

¢. han pedido

ya o queréis cenar (Czy juz Jjedliscie, czy chcecie teraz zjes¢ kolacje

w tej restauracji?)

¢. Habéis comer

(Kelner wypit szklanke wody przed
rozpoczeciem swojej zmiany.)

d. han bebido

la cuenta (Zamdéwilismy rachunek i zostawiliSmy napiwek

na stole.)

d. hemos pedir

(Dziers dobry, dzwonie, zeby zarezerwowac stolik
dla dwdch oséb na dzis wieczor.)

(Dziers dobry, tak, oczywiscie — o ktdrej godzinie
chce Pani/Pan stolik?)

(Na godzine dziewiqtg, poprosze, i jesli to
mozliwe, na tarasie.)

(Swietnie, stolik dla dwdch na dziewigtq na
tarasie, na nazwisko Carlos.)

(Dzieri dobry, co podac?)

(Czes¢, poprosze porcje tortilli i piwo.)

Muy bien, ;desea también postre o solo eso? (Dobrze, czy Zyczy sobie Pani/Pan takze deser,

czy tylko to?)
(Tylko to, dziekuje; potem zostawie napiwek na
stole.)

1. Buenas tardes, si, claro, ;a qué hora quiere la mesa? 2. Perfecto, mesa para dos a las nueve en la terraza, a nombre de
Carlos. 3. Hola, quiero una racidn de tortilla y una cerveza, por favor. 4. Solo eso, gracias; después dejo la propina en la

mesa.

5. Cwiczenia w parach lub z nauczycielem.
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1. Llamas por teléfono a **el restaurante** para cenar esta noche con dos colegas después del
trabajo. Pides una mesay dices la hora. (Usa: el restaurante, una mesa, a las ocho)

Quiero reservar

2. Estas en **el bar** con una amiga después de clase. Pides algo sencillo de beber al camarero. (Usa:
el bar, la bebida, por favor)

En el bar quiero

3. Estas en **la pizzeria** con tu familia. El camarero te pregunta qué quieres comer. Pide una pizza
del menu. (Usa: la pizzeria, el mend, tomar)

En la pizzeria quiero

4, Terminas de cenar en **e| restaurante** con unos compafieros. El servicio es bueno. Pides la
cuenta y dices que quieres **dejar una propina**. (Usa: la cuenta, dejar una propina, gracias)

Quiero dejar

6. Napisz krétki e-mail z rezerwacjg stolika w restauracji dla Ciebie i Twoich przyjaciét (4-5
linii) — podaj dzien, godzine oraz czy potrzebujesz czegos specjalnego.

Quiero reservar una mesa para... / ;Tienen una mesa libre el... a las...? / Necesito un mendu sin... (gluten,
carne, etc.) / Muchas gracias, espero su respuesta.

4. Wazne czasowniki

Pedir Beber Comer
yo he pedido he bebido he comido
tu has pedido has bebido has comido
él/ella/usted ha pedido ha bebido ha comido

nosotros/nosotras

hemos pedido

hemos bebido

hemos comido

vosotros/vosotras

habéis pedido

habéis bebido

habéis comido

ellos/ellas/ustedes

han pedido

han bebido

han comido
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